Geſetz⸗Sammlung 


fuͤr die 


Königlichen Preußiſchen Staaten. Panstw Krölestwa 
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Z BIOR PRAW 


dla 


Pruskiego. 


N 
— — — 


2 — 


14. 


(Nro, 877.) Gefe wegen Anordnung der Provinzialftäne 
de für das Großherzogthum Poſen. Vom 
27. Maͤrz 1824. 


Wir Friedrich Wilhelm, von Gottes 
Gnaden, König von Preußen ꝛc. ꝛc. 


ertheilen, in Folge des wegen Anordnung der Provin⸗ 
zialſtaͤnde in Unſerer Monarchie am 5. Juni vorigen 
Jahres erlaſſenen allgemeinen Geſetzes, fuͤr den ſtaͤndi⸗ 
ſchen Verband im Großherzogthum Poſen nachſtehen— 
de beſondere Vorſchriften. 


I. Beſtimmung der in dieſem Verbande begriffenen 
Landestheile. x 
5. 1. Diefer Verband umfaßt alle diejenigen 
Landestheile, welche nach der Verordnung vom 30. 
April 1815 die Provinz Poſen bilden. 


II. Benennung der Provinzial⸗Staͤnde. 
$. 2. Die Stände dieſes Verbandes beſtehen, 


und zwar 
IJ. Der erſte Stand. 

a) Aus dem Fuͤrſten von Thurn und Taxis, 
wegen des Fuͤrſtenthums Krotoſzyn; 

b) aus dem Fuͤrſten von Sukkowski, wegen 
feines Familien -Majorats Reifen; 

c) aus der Ritterſchaft. 

Jahrgang 182g. 


(Nro. 877.) Prawo stanowigce urzadzenie Standw 
Prowincyalnych dla Wielkiego Xigstwa 
Pozonariskiego. Z dnia 27. Marca 1824. 


My FRYDERYK WILHELM, 


2 BoZey Laski Kröl Pruski etc. etc. 


W skutek-wydanego pod dniem 5. Czerw- 
ca r. z. ogölnego prawa wzgledem urzadzenia 
w Pahstwie Naszem Stanöw Prowincyalnych, 
daiemy nastgpuigce szczegölne przepisy tyczg- 
ce sie zwigzku stanowego w W. Xigstwie Po- 
znahskiem. ö 


I. Wyszczegölnienie krain zwigzkiem tym 
obigtych. 
9. 1. Zwigzek ten obeymuie Wszystkie 
krainy, ktöre podtug rozporzadzenia z dnia 30. 
Kwietnia 1815. Prowincya Poznanska skladaig. 


II. Wymienienie Stanow Prowincyalnych. 
$. 2. Stany tego zwigzku sktadaig sig: 
I. Stan Pier ws zy: 
a) 2 Xięcia Thurn i Taxis dla Xigstwa 


Krotoszyhskiego; ; 
b) z Xiecia Sutkowskiego dla Ordyna- 
cyi rodzinney Rydzyhskiey; 
c) z rycerstwa. 
[31] 


II. Der zweite Stand, 
Aus den Staͤdten. 


III. Der dritte Stand. 

Aus den übrigen Gutsbeſitzern, mit Örundeis 
genthum verſehenen Bauern und Erbzins⸗ 
maͤnnern. g 


III. Ernennung der Mitglieder des Landtags. 


3 N 3. Auf dem Landtage kann ſich der Fuͤrſt 

von Thurn und Taxis durch einen dazu geeigneten 
Bevollmaͤchtigten aus der Ritterſchaft vertreten laſſen. 
Der Fuͤrſt von Sukkowski führe aber, ſobald er 


die Majorennität erreicht hat, die ihm zugewieſene 


Stimme in Perſon. 

Alle uͤbrigen Staͤnde erſcheinen durch Abgeord— 
nete, welche von ihnen durch Wahl beſtimmt werden, 
und wenn der Fuͤrſt von Sukkowski behindert iſt, 
auf dem Landtage zu erſcheinen, ſo tritt ein von der 
Ritterſchaft gewaͤhlter Abgeordneter an ſeine Stelle. 


IV. Beſtimmung der Anzahl der Mitglieder des 
Landtags. ö 
$. 4. Die Anzahl der Mitglieder eines jeden der 
im $. 2. benannten Stände beſtimmen Wir. 
I. Fuͤr den erſten Stand: 
1) Den Fuͤrſten von Thurn und 
Tarts auf . za 
2) Den Fuͤrſten v. Sukkowski 
au * * * „ * “ 90 1 
3) Die Ritterſchaft auf .. 22 
, 24 Mitglieder. 
II. Für den zweiten Stand auf „46 Mitglieder. 
III. Für den dritten Stand auf . 8 Mitglieder. 


Hieraus ergiebt ſich die Geſammtzahl von Acht 
und Vierzig Mitgliedern fuͤr dieſen ganzen ſtaͤndiſchen 
Verband. f : 

Die ſpeziellere Vertheilung der Abgeordneten je, 
des Standes, fo wie die Bildung der hierzu erforder, 
lichen Wahlbezirke, wird eine beſondere Verordnung 

feſtſetzen. 
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II. Stan drugi: 
4 miast. 


III. Stan trzeci: 

Z reszty dziedzicòw döbrziemskich, chlo- 

pow maiacych wiasnosé gruntowa i 
wieczystych czynszowniköw.. 


III. _Mianowanie czlonköw Seymu Prowincyal- 
nego. 
$. 3. Nigze Thurn i Taxis moZe sig 
na Seymie wyręczyé przez kwalitikuigcego 
sig na to pelnomocnika ze stanu rycerskiego, 
Xigze Sulkowski po doysciu pelnoletnosci 
glos dawac bedzie osobiscie. 


Wszystkie inne stany stawaig przez Depu- 
towanych od siebie wybranych; a gdyby Xiaze 
Sutkowski nie mögt dla przeszkody na sey- 
mie stawié sig obecnie, zastapi go Deputowa- 
ny przez rycerstwo obrany. 


— 


IV. Oznaczenie liczby czionköw seymu 

prowincyalnego. | 

$. 4. Liczbg cztonköw kazdego 2 wymie- A 

nionych wg. 2. stanöw, stanowiemy } 
I. Dla pierwszego stanu: 

1) XigZecia Thurn i Taxis 

na 1 

2) Xigcia 

na „ a * * * * * 1 

3) Rycerstwa na. 22 

f . 42 2 cztonköw, 

II. Dla drugiego'stanu na. . 16 cztonköw. 


III. Dla ırzeciego stanu na. 


sukkowskie go 


8 cztonköw. 
/ 


Z tego okazuie sig ogölna liczba 48 calon- 
köw na ten caly zwigzek stanowy. 


Szczegölowy rozklad D>putowanych ka- 
zdego Stanu, tudziez.utwor potrzebnych ıym 
koficem okregöw.wyborowych, osobna przepi- 
sany bedzie ustawa. 


V. „Bedingungen der Waͤhlbarkeit. 
9. 5. Bei der Waͤhlbarkeit der Abgeordneten 
aller Stände zum Provinzial⸗Landtage, werden folgen⸗ 
de Bedingungen vorausgeſetzt: 


1) Der Abgeordneten aller Staͤnde. 
1) Grundbeſitz, in aufs und abſteigender Linie er⸗ 
erbt, oder auf andere Weiſe erworben, und 10 
Jahre lang nicht unterbrochen. Im Verer⸗ 
bungsfalle wird die Zeit des Beſitzes des Erb— 
laſſers und des Erben zuſammengerechnet; 


2) die Gemeinſchaft mit einer der chriſtlichen 
Kirchen; 


3) die Vollendung des dreißigſten Lebensjahres; 
4) der unbeſcholtene Ruf; und 


95) daß der zu Waͤhlende nach dem Staatsvertra⸗ 
ge vom 3. Mai 1815. fuͤr einen Preußiſchen 
Unterthaͤn zu halten ſey. 


§. 6. Von den Bedingungen des zehnjaͤhrigen 

Beſitzes zu dispenſiren, behalten Wir uns Allerhoͤchſt⸗ 

„felbft vor. In Anſehung der übrigen Bedingungen 
findet keine Dispenſation ſtatt. 


2) Der Abgeordneten der einzelnen Staͤnde und zwar 
a) des erſten Standes. 1 

9.7. Das Recht zu dem erſten Stande für die 
Ritterſchaft als Abgeordneter gewaͤhlt zu werden, wird 
durch den Beſitz eines Ritterguts in der Provinz, ohne 
Ruͤckſicht auf die adelige Geburt des Beſitzers, begruͤn— 
det. Wir behalten Uns jedoch vor, den Beſitz bedeu— 
tender Familien» Fideifommiß Güter auf angemeſſene 
Weiſe hierbei zu bevorrechten. 5 


$. 8. Der Beſitz eines Ritterguts in einer an— 
dern Unſerer Provinzen wird auf die beſtimmte Dauer 
von zehn Jahren angerechnet. ge 85 


F. 9. Wenn Geiſtliche, Milltair- und ivilbe⸗ 
amte, die durch den mit vorſtehenden Bedingungen 


verknüpften Beſitz eines Ricterguts dem erſten Stande 
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V. Warunki obieralnosei. 

§. 5. Obieralnosci Deputowanych wszy- 
stich Stanöw na Seym prowincyalny sa na- 
stęepuiace warunki zasadg: 


5077 


1) Deputowanych wszystkich Stanéw. 


4) Wlasnosé ziemska odziedziczona w li- 
nii wstepney ps lub w innym 
nabyta sposobie i bez przerwy przez 
cigg lat 10. posiadana. W razie przey- 
$cia sukcessyi rachowaé sig bedzie ra- 

zꝗem czas posiadania przez spadkodawce 
i sukcessora; 

2) spötecznos6 z iednym zko$ciolöw chrze- 
scianskich,; 

3) skonczony 30sty rok Zycia; 

4) nieskazona stfawä; i 8 

5) Ze maigcy bye obranym uwaZany by& 
winien stösownie do traktatu z dnia 3. 
Maja 1815 za poddanego Pruskiego.. 


$. 6. Zachowuiemy Sobie dyspensowa- 
nie od warunku dziesigcioletniego posiadania 
wiasnosci. We wzgledzie innych warunköw 
nie ma mieysca dyspensa. 


2) Deputowanych Standw szezegölnych a mianowicie: 
a) pierwszego Stanu, 

§. 7. Prawo do bycia obranym na Depu- 
towanego w pierwszym Stanie zawislo od po- 
siadania maigtnosci szlacheckiéy w prowincyi, 
bez wzgledu na rodowitos& szlacheckg posie- 
dziciela. Zachowuiemy iednak Söbie nadaé 
przyzwoite pierwszenstwo dziedzicom zna- 
cznych döbr do fidei kommissöw familiynych 
naleZacych. 

§. 8. Posiadanie'dôébr szlacheckich w in- 
néy Naszéy prowincyi, rachuie sig na ozna- 
czony czas dziesięcioletni. 8 


gun Abe g. Duchowni, urzędnicy woyskowi i 
cywilni, e een e stanu przez pray wiaza- 
25 


ne do powy u pam need 
4 


— 


angehören, als Abgeordnete deſſelben gewählt werden, 
ſo beduͤrfen ſie der Beurlaubung ihrer Vorgeſetzten. 


b) des zweiten Standes. 


$. 10. Als Abgeordnete des zweiten Standes 
konnen nur ſtaͤdtiſche Grundbeſitzer gewaͤhlt werden, 
welche entweder zeitige MagiſtratsPerſonen find, oder 
ein bürgerliches Gewerbe treiben, welches eine Korpo⸗ 
ration, Innung oder Meiſterſchaft erheiſcht. Bei den 
letztern muß der Grundbeſitz mit dem Gewerbe zuſam⸗ 
men, einen nach der Verſchiedenheit der Staͤdte abzu— 
meſſenden Werth haben, welchen die §. 4. vorbehal⸗ 
tene Verordnung beſtimmen wird. 


c) des dritten Standes. 


$. 11. Bei dem dritcen Stande wird zu der Eis 
genſchaft eines Landtags- Abgeordneten der Beſitz eines 
als Hauptgewerbe ſelbſt bewirthſchafteten Landguts er⸗ 
fordert, deſſen Größe ebenfalls die beſondere Verord- 
nung (. 4 feſtſetzen wird. 


Fl. Bedingungen des Wahlrechts. 
$.. 12. Die vorbemerkten Bedingungen der 
Waͤhlbarkeit treten auch fuͤr die Befugniß zur Wahl 
ein, mit dem Unterſchiede, daß für die Waͤhlenden, 
oder Wahlmaͤnner, die Vollendung des vier und zwan⸗ 
zigſten Lebensjahres genuͤgt; und nicht zehnjaͤhriger, 
ſondern nur eigenthuͤmlicher Beſitz erforderlich iſt. 


In den Staͤdten wird das Wahlrecht von den 


mit Grundeigenthum angeſeſſenen Bürgern ausgeübt. 


ruhen f 


Bei dem dritten Stande wird. daſſelbe durch den 
Beſitz eines Landguts von einer gewiſſen, durch die 
Verordnung (F. 40 zu beſtimmenden Große bedungen. 


$. 13. Das Wahlrecht und die Waͤhlbarkeit 

wenn über das ner a 25 dieſe 

Befugniſſe zuſtehen, der Konkurs eröffnet iſt, imglei⸗ 
en während eines nicht ee Perſon zu⸗ 
andi ellſchaftlichen 

iu Bei 5 0 0 Stande Hören Waͤhlbarkeit und 


Wahlrecht auf, wenn Zerſtuͤckelung die Eigen⸗ 
That ce Merge weed wird. 
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szlacheckich naleZgcy, bedgc na Deputowa- 
nych tegoZ stanu obrani, winni mieé urlop 


od swoich przeloZonych. 


0 

$. 10. Na Deputowanych Stanu drugie- 

go wybierani tylko byé mog wlasciciele nie- 
ruchomosci mieyskich, ktörzy albo w iym cza- 
sie sa urzednikami, lub mieyski prowadzꝗ pro- 
ceder, wymagaigcy korporacyi, cechu lub may- 
strostwa. Ostainich posiadio$C gruntowa i 
proceder wspölnie oznaczyC sig maigcg w. mia- 
rg röZnicy miast powinni miec wartosé, iaka 
zasirzeZone Wg. 4. osobne rozporzadzenie 
ustanowi. 


drugiego Stanu. 


c) trzeciego Stanu. 

$. 11. Deputowanege W trzecim. Stanie 
glöwn&m byé winno zatrudnieniem. wiasne go- 
spodarowanie nieruchomosci rolney, kıörey 
wielkosé podobniez osobne rozporzadzenie G. 
4.) ustanowi. i 


VI. Warunki prawa obierania. . 
$. 12. Powyzsze warunki obieralnosci 
zaröwno sa zasadg prawa obierania, z ta tyl- 
ko röZnicg, Ze dla obieraigcych lub obior- 
cow dostateczuym iest ukonczony dwudziesty 
owarty rok Zycia, takze nie dziesiecioletnia, 
lecz tylko prawem wlasnosci uzykowana posia- 
alo8E iest potrzebng. 
W miastach wykonywaig prawo wybierania 
obywatele osiadli maigcy wiasnosc gruntowg. 
Dla trzeciego Stanu warunkiem iest po- 
siadanie gruntu pewney wielkosei, ktörg oso- 
bne rozporzgdzenie (9. 4.) blizéy oznaczy. 


$. 13. Prawe obierania i obieralnosc za- 
wieszaig sig, skoro nad maigtkiem uprawnio- 
nego otwarty iest konkurs, to samo w czasie 
posiadania spötecznego przez osoby nie maig- 
ce praw osoby moralney. 


M atanie pierwszym ustaig obieralnosé i 


o obierania, skoro wlasciwos€ maigtnosci 
— zatsze sig przez rozdrobnienie. 


d. 14. In mehrern Wahlbezirken Angeſeſſene 
koͤnnen in jedem derſelben, in welchem ſie anſaͤſſig 
ſind, waͤhlen und gewaͤhlt werden. In letzterm Falle 
bleibt es dem Gewaͤhlten überlaſſen, für welchen Bes 
zirk er eintreten will. 


$. 15. Ein Abgeordneter kann auch Mitglied 
des Landtages einer anderen Provinz ſeyn, wenn die 
Zeit der Verſammlung es zulaͤßt. 


VII. Ausübung des Rechts der Standſchaft 
a) von den gewaͤhlten Abgeordneten. 
$. 16. Wer durch Wahl beſtimmt iſt, als Abs 
geordneter auf dem Landtage zu erſcheinen, kann keinen 
andern für ſich bevollmaͤchtigen. 


b) von den Waͤhlern. 


g. 17. Auch das Wahlrecht muß in Perſon aus⸗ 
geuͤbt werden. f a 


c) bei Vollziehung des Wahl⸗Akts: 
I) vom en Stande. 

18. Die Wahlen der Abgeordneten zum 
Landtage werden von dem erſten Stande nach den, 
durch die Verordnung (F. 4.) zu beſtimmenden Bezir⸗ 
ken vollzogen. 


2) vom zweiten Stande. 

§. 19. Jede einzelne derjenigen Städte, welche 
durch die beſondere Verordnung (. 4.) Virilſtimmen 
erhalten, waͤhlt ihre Abgeordneten zum Landtage in 
ſich; alle übrigen Staͤdte ohne Unterſchied, ob fie As 
mediat⸗ oder Mediat⸗Staͤdte find, wählen in ſich Waͤh⸗ 
ler. Dieſe treten kollektiv in Wahlverſammlungen nach 
Bezirken zuſammen, und wählen die Landtags-Abge⸗— 
ordneten. 5 

Die bemerkte Verordnung wird ſowohl die Zahl 
der Wähler nach dem Umfange der Städte, als die 
Größe des Grundbeſitzes, welches bei einem ſolchen 
Waͤhler erforderlich iſt, beſtimmen. 


3) Vom dritten Stande. 


. 20. Bei dem dritten Stande wird jeder land⸗ 
zoͤtzliche Kreis in Bezirke getheilt, in welchen die zur 
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g. 14. W kilku okregach wyborowych 
osiedli, w kaZdym 2 nich obieraé i obranymi 
by€ mog. Waostatnim razie zostawuie sig 
obranemu, od ktörego okręgu stawac zechce. 


$. 15. Deputowany na Seym jednéy pro- 
wincyi moZe te byé czlonkiem Seymu pro- 
wincyi innéy, iezeli czas zgromadzenia sig te- 
go dozwala. 


VII. Wykonywanie prawa nalesenia do Stanow. 
a) przez obranych Deputowanych 
$.:16. Kto wyborem iest wyznaczony na 
Deputowanego, nikogo innego za siebie umo- 
cowa@ nie moze. | 


b) przez obieraigcych, 
$. 17. PodobnieZ prawo obierania oso- 
biscie wykonywa& irzeba. 


c) przy odbywaniu wybordw.. 
1) Stand pierwszego, f 
$. 18. Wybory Deputowanych Stan pier- 
wszy wykonywa podtug okręgéw maigcych sig 
oznaczy€ rozporzadzeniem ($. 4.) 


2) drugiego Stanu. 
19. Kade w szczegölnosci 2 tych 
miast, ktöre osobném rozporzadzeniem.($. 4.) 
otrzymuig glosy udzielne, Deputowanych 2 
2 siebie obiera; Wszystkie inne miasta 
ez röZnicy, czy sg Krölewskie czy szlacheckie 


“obieraig z po$röd siebie obiorcöw; a ci wspöl- 


nie na zgromadzeniach wyborowych podfug 
okregöw obieraig Deputowanych. 

Pomienione rozporzadzenie oznaczy tak 
liczbg obiorcow W miarg obszernosci miast, 
iako tes wielkog& posiadlosci ziemskiéy, iakg 
takowy obierca mie powinien. 


3) trzeciego Stranu, 


S. 20. Dla trzeciego stanu kaZdy Powiat 
podzieli sig na okregi, w ktörych. wlasciciele 


4 


— 


Wahl berechtigten Grundbeſitzer (5. 12.) den Bezirks- 
waͤhler waͤhlen. Dieſe Waͤhler treten dann zuſammen 
und wählen den Landtags-Abgeordneten. 


9. 21. Die Zuſammenlegung der Bezirke, ſo— 
wohl fuͤr die kollektiv waͤhlenden Staͤdte, als fuͤr den 
dritten Stand, wird die beſondere Verordnung (F. 4.) 
feſtſetzen. ; 


4) in Anſehung aller drei Staͤnde. 
$ 22. Die Wahlen der Abgeordneten zum 


Landtage geſchehen auf Sechs Jahre, dergeſtalt, daß 
alle drei Jahre die Haͤlfte der Abgeordneten eines jeden 


Standes ausſcheidet, und alle drei Jahre zu neuen 
Wahlen geſchritten wird. a * n 


§. 23. Die für das erſtemal Ausſcheidenden 
werden nach drei Jahren durch das Loos beſtimmt. 
Alle Ausſcheidenden ſind wieder waͤhlbar. 


1 


§. 24. Fuͤr jeden Abgeordneten wird gleichzei— 


tig ein Stellvertreter gewaͤhlt. 


9. 25. Wenn bei den Wahlen zu Waͤhlern, Ber 
zirkswaͤhlern, und Landtags - Abgeordneten gleiche 
Stimmen entſtehen, ſo giebt die Stimme des Aelte— 
ſten der Waͤhlenden den Ausſchlag. 


. 26. Alle Wahlen ſtehen unter der Aufſicht 
des Landraths, in deſſen Kreiſe fie vorgenommen wer 
den. Die Wahlen der Bezirkswaͤhler und der Land» 
tagsabgeordneten leitet er unmittelbar, oder durch einen 
von ihm zu ernennenden Stellvertreter; die Wahlen 
in den einzelnen Staͤdten aber werden zunaͤchſt von 


der Ortsbehoͤrde geleitet. 


23 


. 27. Die geſchehene Wahl der Bezirkswaͤhler 
und Landtagsabgeordneten iſt dem Landtagskommiſſa⸗ 
rius mit Einſendung der Wahlprotokolle anzuzeigen. 
Er hat zu pruͤfen) ob ſolche in der Form, und nach den 
Eigenſthaften der Abgeordneten der Vorſchrift gemäß 
gaſchrhen ſind ald v w ige an gie ibn 
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latach, losem przeznaczona. 
dzacy mog byé na nowo obrani. 


— 


nieruchomosci maigcy prawo wyboru (5. 12.) 
wybieraig obiorcg okregowego; a ci 2groma- 
dziwszy sig potém obiorg Deputowanego na 
Seym prowincyalny. 10 


$. 21. Sklad okregöw, tak dla miast 44 - 
cznie wybieraigcych, iako i dla trzeciego 
stanu osobne ustanowi rozporzadzenie (5. 4.). 


4) we wzgledzie wszystkich trzech Stanow. 


$. 22. Obieraig sie Deputowani na lat 
6. Wien sposöb, Ze co trzy lata wychodzi po- 
lowa Deputowanych ka2dego Stanu, i co trzy 
lata nowe odbywaig sie wybory. 5 


9. 23. Pierwsza polowa wychodzi po 3 


Wszyscy wycho- 


$. 24. 
sie zarazem zastępca. 


. 25. Rowno$& glosöw na wyborach o- 
biorcöw, obiorcöw okregowych i Deputowa- 
nych rozstrzyga glos naystarszego wiekiem po- 
miedzy obieraigcymi. 


§. 25. Wszelkie wybory zostaig pod do- 
zorem Radzey Ziemianskiego, w ktörego po- 
wiecie sig odbywaig. Wyborem obiorcöw 
okregowych i Deputowanych na Seym prowin- 
cyalny kieruie on bezposrednio lub przez mia- 
nowanego przezen zastepce; wyborami zas w 
kasdém z osobna miescie kieruie nasamprzöd 
zwierzchnos€ mieyscowa. 


9. 27. O uskutecznionym wyborze obior- 
cöw okregowych i Deputowanych donies na- 
lezy Kommissarzowi Seymu prowincyalnego 2 
nadestaniem mu protokulöw' przy wyborze spi- 
sanych. Powinien-omrozpoznawäd, czy tako- 
we. wybory odbyly sig stösownie do przepisow 


Kazdemu Deputowanemu obiera 


N 


| 


Nur wenn derſelbe in dieſer Beziehung Mängel 
findet, iſt er berechtigt, eine andere Wahl zu ver⸗ 
langen. Ku 


5) Ernennung des Landtags-Marſchalls und deſſen 
Stellvertreter. 
§. 28. Den Vorſitzenden auf dem Landtage, 
welchem Wir den Charakter eines Landtagsmarſchalls 
beilegen, ſo wie deſſen Stellvertreter, wollen Wir fuͤr 
die Dauer eines jeden Landtags aus den Mitgliedern 
des erſten Standes Selbſt ernennen. 


VIII. Berufung und Dauer des Provinzial-Landtags. 


$. 29. Für die erſten ſechs Jahre werden Wir 
die Staͤnde zum Provinzial-Landtage alle zwei Jahre 
berufen, nach Ablauf dieſes Zeitraums aber ferner 
hieruͤber beſtimmen. 


6. 30. Die Dauer des Landtags wird jedes⸗ 
mal nach den Umftänden von Uns feſtgeſetzt werden. 


% 


$. 31. Die Ladung der Mitglieder zu dem für 
die Eröffnung des Landtags beſtimmten Tage geſchieht 
zu gehoͤriger Zeit durch Unſern Kommiſſarius. 


9. 32. Die Abgeordneten müffen ſich ſpaͤteſtens 
an dem Tage vor der Eröffnung des Landtags einfin— 
den, und ſich ſowohl bei dem Kommiſſarius, als dem 
Landtagsmarſchall, melden. 


A. Eröffnung deſſelben durch den Landtags-Kommiſſa⸗ 
rius und ſonſtige amtliche Beſtimmungen des letztern. 


$. 33. Der Provinzial-Landtag wird nach ge⸗ 
haltenem Gottesdienſte von Unſerm Kommiſſarius er⸗ 
offnet. | 

$. 34. Derſelbe ift die Mittelsperſon aller Ders 


handlungen; an ihn allein haben ſich daher die Stände 
wegen jeder Auskunft, oder wegen der Materialien, 
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— 


tak co do formy, jak co do przymiotow Depu- 
towanych. W ten czas tylko, kiedy pod iym 
wzgledem znaydzie niedokladnosé, ma prawo 
adac nowego wyboru. 


5) Mianowanie Marszalka seymowego i jego 

zastepcy. 

. 28. Przewodniczacego Seymowi Pro- 
wincyalnemu, ktöremu nadaiemy znaczenie 
Marszalka Seymowego, iako i iego zastepce na 
czas kazdego Seymu prowincyalnego z posröd 
cztonköw pierwszego Stanu Sami mianowad 
bedziemy. . 


VIII. Zwolywanie i czas odbywania sig Seymu 
prowincyalnego. 
9. 29. Na pierwsze lat szesé zwolywad 
bedziemy Stany na Seym prowincyalny co dwa 
lata; po uplynieniu zas tego przeciggu czasu 
w tey mierze daley stanowié bedziemy. 


$. 30. Kazdego razu w miare okoliczno- 
sci stanowié będziemy, iak diugo ma trwaé 
Seym prowincyalny. 


$. 31. Waywaé bedzie nasz Kommissarz 
w czasie przyzwoitym czionköw na dzien do 
zagaienia Seymu prowincyalnego przezna- 
czony. 


$. 32. Czlonkowie stawid sig powinni 
naydaley dniem przed zagaieniem Seymu pro- 
wincyalnego i zglaszaé sig iak do Kommissa- 
rza tak do Marszalka seymowego. 


A. Zagaienie go przez Kommissarza Seymu pro- 
wincyalnego i dalsze przepisy wzgledem 
: tegoZ urzgdowych czynnosci. 
$. 33. Zagaia Seym prowincyalny Nasz 
Kommissarz po odbytem nabozenstwie.“ 


$. 34. On jest wszelkich czynnosci po- 
srednikiem; do niego sig wigc udawad powin- 
ny Stany po wszelkie obiasnienia i po matery- 


deren fie für ihre Geſchaͤfte beduͤrfen, zu wenden. Er 
theilt den Staͤnden in Gemaͤßheit Unſerer Inſtruktion 
die Propoſitionen mit, und empfängt die von ihnen 
abzugebenden Erklaͤrungen und Gutachten, ſo wie ihre 
ſonſtigen Vorſtellungen, Bitten und Beſchwerden. 


8. 35. Den Berathungen wohnt er nicht bei, er 
kann aber den Eintritt zu muͤndlichen Eroͤffnungen ver⸗ 
langen, oder eine Deputation zu ſich entbieten, ſo wie 
die Staͤnde Deputationen an ihn abſenden koͤnnen. 


F. 36. Er ſchließt den Landtag, reicht Uns die 
Verhandlungen deſſelben ein, und publizirt den hier⸗ 
auf zu ertheilenden Landtagsabſchied den Staͤnden. 


B. Geſchaͤftsgang. 
§. 37. Bei Eröffnung des Landtags ſowohl, als 
zur Faſſung gültiger Beſchluͤſſe, muͤſſen wenigſtens 
drei Viertheile der Geſammtheit der Abgeordneten auf 
demſelben gegenwaͤrtig ſeyn. 


9. 38. In der Verſammlung nehmen die Mit⸗ 
glieder der drei Staͤnde ihren Sitz nach der §. 2. be⸗ 
ſtimmten Reihefolge. 


g. 39. Sobald die Propoſitionen mitgetheilt 
find, ernennt der Landtags- Marſchall in der Plenarver— 
ſammlung, mit Beobachtung des Stimmenverhaͤltniſ⸗ 
ſes, nach Verſchiedenheit der Gegenſtaͤnde, beſondere 


Ausſchuͤſſe, welche die an den Landtag 1 


Angelegenheiten zur Berathung und Beſchlußnahme 
gehoͤrig vorzubereiten haben. Das Direktorium dieſer 
Ausſchuͤſſe führe dasjenige Mitglied aus dem erſten 
Stande, welches der Landtagsmarſchall dazu beftimmt. 


$. 40. Den Geſchaͤftsgang auf dem Landtage 
leitet uberhaupt der Landtagsmarſchall. Von ſeiner 


Anordnung haͤngt auch zunaͤchſt alles ab, was auf Ru- 


he und Ordnung in den Verſammlungen Beziehung 
hat. Beſonders hat er darauf zu ſehen, daß die Bera⸗ 
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aly, ktörych do czynnosci swoich potrzebowa& 
beda. Stösownie do Naszey instrukeyi on 
udziela Stanom propozycye, i odbiera dawaé 
sig maigce przez nie o$wiadczenia i zdania, ia- 


lenia. 


$. 35. Na obradach nie ma byé obeenym, 
wolno mu za$ 23da& wniyscia dla ustnych u- 
wiadomien, lub zapraszaé do siebie Deputa- 
cya, iakoZ i Stanom wolno wysytaé Deputa- 
cye do niego. 


$. 36. On zamyka Seym prowincyalny, 
sklada.Nam jego czynnosci i ogläsza Stanom 
udzielié sig maigca uchwalg rozwiezuigca Seym 
Prowincyalny. 


B. Tryb czynnosci, | 


9. 37. Jak przy zagaieniu Seymu prowin- 
cyalnego, tak do wydania waänych uchwal 
potrzeba, Zeby przynaymniéy trzy czwarte czę- 
sci Deputowanych byly obecnemi. 


38. Na zgromadzeniu czlonkowie 
trzech Stanéw zasiadad bedg porzadkiem wg. 
2. ustanowionym. 


$. 39. Po udzieleniu propozycyi, Marsza- 
lek Seymowy w zgromadzeniu in pleno zacho- 
wuigc stösunek kresek, mianuie w miare roz- 
maitosci przedmiotöw osobne wydzialy, ktére 
we wszystkich rzeczach Seymu dochodzacych 
naleZycie przysposabia6 bedg, czego potrzeba 


koncem naradzenia sig o nich i wydania u- 


chwaty. Do przewodniczenia tym wydzialom 
wyznaczy Marszalek seymowy czlonka ze Sta- 
nu pierwszego lub drugiego. 


§. 40. W ogölnosei Marszalek seymowy | 


kieruie trybem czynnosci Seymu prowincyal- 
nego. Od niego rozporzadzenia zale2y te na- 
samprzöd wszystko, co sig tyczy spokoynosoi 
i porzadku w zgromadzeniu. Nadewszysıko 


j 


ko i inne ich przedstawienia, prosby i zaza- 


chungen und Arbeiten der Stände moͤglichſt beſchleu⸗ 
nigt werden. N 


$. 41. Ohne gültige Urſachen und Vorwiſſen 
des Landtagsmarſchalls darf kein Mitglied aus der 
Verſammlung wegbleiben; Verhinderung der fernern 
Theilnahme an dem Landtage durch Krankheit oder an⸗ 
dere dringende Urſachen, fordert die Anzeige des Lands 
tagsmarſchalls bei dem Landtagskommiſſarius, welcher 
alsdann ſofort den Stellvertreter einberuft. 


4 I 


F. 42. Wenn ein Mitglied über: einen beſondern 
Gegenſtand einen Antrag an die Verſammlung richten: 
will, ſo hat daſſelbe ſolches vor der Verſammlung 


ſchriftlich mit Bemerkung des Gegenſtandes dem Land» 


tagsmarſchall anzuzeigen. Letzterer ruft dann den Ab⸗ 
geordneten zur Haltung des Vortrags auf. Der In⸗ 
halt deſſelben muß ſchriftlich zum Protokoll gegeben 
werden. (di 


5.43. Die Abfaſſung der ſtändiſchen Schrif' 


ten trägt der Landtogsmarſchall den hierzu geeigneten 


Mitgliedern des Landtages auf. Jede ſolche Schrift 


wird in der Verſammlung verleſen, und, nach der Ver⸗ 


einigung uͤber die Faſſung, die Reinſchrift von dem 
Landtagsmarſchall und den Staͤnden vollzogen. 


F. 44. Alle Schriften, welche nicht einen Ans 
trag an den Kommiſſarius enthalten, ſind an Uns zu 
richten, und demſelben durch eine frandifche Deputa⸗ 
tion zu übergeben. N RER 


9. 45. Die Mitglieder aller Stande des Groß⸗ 
herzogthums Poſen bilden eine ungetpeilte Einheit, fie 
verhandeln die Gegenſtaͤnde gemeinſchaftlich. 

Zu einem guͤltigen Beſchluſſe über ſolche Gegen; 
fände, welche von Uns zur Berathung an fie gewie⸗ 
ſen, oder ihrem Beſchluſſe mit Vorbehalt Unſerer 
Sanktion überlaſſen, oder ſonſt zu Unſerer Kenntniß zu 
bringen ſind, wird eine Stimmenmehrheit von zwei 
Drittheilen erfordert; iſt dieſe bei einer Sache, worus 
ber von den Ständen: das Gutachten erfordert worden, 

Jahrgang: 1824. 8 
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tego patrzel powinien, ateby obrady i prace 
stanöw ile mo nosci byly przyspieszane. 


§. 41. Bez waznéy przyczyny i wiedzy 
Marszalka Seymowego zadnemu czlonkowi 
niewolno nie byd2 na posiedzeniu; oprzeszko- 
dzie w dalszem bywaniu na Seymie prowin- 
eyalnym dla choroby lub z inney pilnèy przy- 
czyny,. Marszalek seymowy doniesé winien 
Kommissarzowi seymowemu, ktöry wtedy na- 
tychmiast zastepcg przyzwie.. | 


$..42. Kiedy eztonekktörywosobnym przed- 
miocie che uczynié wniosek do zgromadze- 
nia, wtedy przed zgromadzeniem powinien 
z wyraZeniem przedmiotu doniesé o tem na 
pismie Marszalkowi seymowemu, ktöry Depu- 
towanego do wniesienia rzeczy wezwie. Press 
rg musi bydæ na pismie zloZona.do proto- 
ulu. | 


9. 43. Redakeyg pism ze strony Stanow 
Marsratek seymewy zleci czlonkom do tego 
usposobionym. Rade takowe pismo czyta sig 
na posiedzenin, a po zgodzeniu sie na osnowe, 
Marszalek i Stany'rzeez na chysto przepisang 
podpisuig. ee b 


9. 44. Wszelkie pisma nie obeymuigce 
wniosku do Kommissarza, maig byé do Nas 
stösowane i na iego-rece przez Deputacye Sta- 
nöw: skladane.., f 


9. 45. Catonkowie wszystkich Standw 
Wielkiego Xigstwa Poznanskiego skladaig cia- 
40 nierozdzielne i wspölnie dzialaig. Do wa- 
znéy uchwaly w przedmiotach' przez Nas pod 
ich obradg oddanych lub ich uchwale zo- 
stawionych z zastrzeZeniem Naszey sankcyi, 
lub tez wiadomosci Naszey doysdz maigcych, 
potrzeba: wiekszosci gtosöw diwöch trzecich 
ezgsci; ieneli w rzeczy, o ktörey zadano zda- 
nia Stanöw, téy wiekszosci' niemasz, nadmie- 

[32]; 


nicht vorhanden, fo wird folches mit Angabe der Ver⸗ 
ſchiedenheit der Meinungen ausdruͤcklich bemerkt. 

Alle andere ſtaͤndiſche Beſchlüͤſſe koͤnnen durch 
die einfache Mehrheit ihre Beſtimmung erhalten. 


$. 46. Bei Gegenſtaͤnden, bei denen das Intereſſe 
der Stände gegen einander geſchieden iſt, findet Sondes 
rung in Theile ſtatt, fobald zwei Drittheile der Stim- 
men eines Standes, welcher ſich durch einen Beſchluß 
der Mehrheit verletzt glaubt, darauf dringen. 

In einem ſolchen Falle verhandelt die Berfamms 
lung nicht mehr in Geſammtheit, ſondern nach den 
$. 2. beſtimmten Ständen. 

Die auf dieſe Weiſe hervorgehende Verſchieden— 
beit der Gutachten der einzelnen Staͤnde wird dann zu 
Unſerer Entſcheidung vorgelegt. 


$. 47. Bitten und Beſchwerden der Stände 
koͤnnen nur aus dem beſonderen Intereſſe der Provin⸗ 
zen und der mit ihnen verbundenen einzelnen Theile 
hervorgehen. Individuelle Bitten und Beſchwerden 
hat der Landtag gleich an die betreffenden Behoͤrden, 
oder an Uns unmittelbar zu verweiſenz wenn aber 
Mitglieder des Landtags von Bedruͤckungen einzelner 
Individuen beſtimmte Uleberzeugung erhalten, ſo koͤn⸗ 
nen fie bei dem Landtage mit gehoͤrig konſtatirter Ans 
zeige, darauf antragen, daß derſelbe ſich fur die Abs 
ſtellung bei Uns verwende. 


$. 48. Alle bei dem Landtage eingehenden, fo 
wie von demſelben ausgehenden Anträge muͤſſen ſchrift⸗ 
lich eingegeben werden. Sind die letztern einmal zu⸗ 
ruͤckgewieſen, ſo duͤrfen ſie nur alsdann, wenn wirklich 
neue Veranlaſſungen oder neue Gruͤnde eintreten, und 
immer nur erſt bei Fünftiger Berufung des Landtags, 


erneuert werden. 


C. Verhaͤltniß der Provinzial⸗Staͤnde; 
a) zu den Kommunen und Kreisſtaͤnden. 
§. 49. Die Stände ſtehen als berathende Ver⸗ 
ſammlung eben ſo wenig mit den Staͤnden anderer 
Provinzen, als mit den Kommunen und Kreisſtaͤnden 
ihrer Provinz in Verbindung; es finden daher keine 
nittheilungen unter ihnen ſtatt. RN 
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er sig ot&m wyraznie'z podaniem réznosci 
zdan. mer 
Wszelkie inne uchwaly Standw -stana& 
mog prostà wizkszoscig glosöw, f 


$. 46. Wprzedmiotach, w ktörych r&« 
znig sig widoki Stanéw pomigdzy soby, dzielz 
sig Stany na częsci, skoro tego zdaig dwie 
trzecie czgsci glosöw tego Stanu, ktôry sig 
uchwala wiekszosci skrzywdzonym byé mnie- 
ma. W takim razie zgromadzenie nie dziala 
W calo$ci, lecz wosobnych Stanach, Wg. 2. 
wymienionych. Tym sposobem tworzace si 
röäne szczegöine Stanow zdania oddaig sig 
pod Nasze rozstrzygnienie. ar Men 


. 47. Prosby i zazalenia Stanéw zszeze- 
gölnych tylko widokëwW prowincyi i zige 
ezonych z niemi poiedyhczych częsci wyni- 
knaé mog. Osobiste prosby i zazalenia 
Seym prowincyalny przekaZe prosto albo 
do wlasciwych' wiadz,, albo bezposrednio do 
Nas.  Jezeli zas cztonkowie: Seymu pe- 


‚wne maia przekonanie o uciemięzeniu poie- 


dynczych osöb, wtedy oni przy dostatecznie 
udowodnioném doniesieniu uczynic mog 
wniosek do Seymu prowincyalnego, eby sie 
wstawit u Nas o uchylenie naduzycia. 


F. 48. Wszelkie Wnioski badi u Seymu 
prowincyalnego, badz przezen czynione, na 
pismie podawäne bydz powinny, Wnioski 
Seymu raz oddalone, za nowemi tylko powo- 
dami i przyczynami, a w kazdym razie do- 
piero na ‚przysziym Seymie prowincyalnym, 
odnowione by€ mog. 19525 


C, Stösunki Stanéw prowineyalnych ; 
a) do Emin i.Standw powiatowych. 
$: 49. Stany bedge zgromadzeniem na- 
radzezem, ani 2 Stanami innych prowincyi, 
ani zgminami i Stanami powiatewemi swoiey 
rowincyi zwigaku nie maig; nie masa zatdm 
adnych migdzy niemi kommunikacyi. 


b) zu den Abgeordneten. 

$. 50. Die einzelnen Stände koͤnnen ihren Ab⸗ 
geordneten keine bindende Inſtruktionen ertheilen, es 
ſteht ihnen aber frei, ſie zu beauftragen, Bitten und 
Beſchwerden anzubringen. 


D. Schließung des Landtags. 


$. 51. Sobald der Kommiſſarius den Landtag 
geſchloſſen hat, iſt das ſtaͤndiſche Amt des Landtags⸗ 
marſchalls beendigt, die landſtaͤndiſchen Berathungen 
hoͤren auf und die Staͤnde gehen auseinander; auch 
bleibt kein fortbeſtehender Ausſchuß zuruͤck. Für fol 


che Gegenſtaͤnde der laufenden ſtaͤndiſchen Verwaltung 


aber, welche Wir den Staͤnden kuͤnftig übertragen 
werden, konnen fie die geeigneten Perſonen waͤhlen und 
beſtellen, in ſofern die Geſchaͤfte ſolches fordern. 


b. 52. Das Reſultat der Landtagsverhandlun⸗ 
gen wird durch den Druck bekannt gemacht. 


E. Verſammlungsort. b 
$. 53. Zum Verſammlungsorte des Landtags 
beſtimmen wir die Stadt Poſen. 


8 F. elm und Tagegelder. BER 
. 54, Die Landtagsabgeordneten ſollen anges 
meſſene Reiſekoſten und Tagegelder erhalten. 


Das Weitere hieruͤber, ſo wie wegen der allge— 
meinen durch den Landtag veranlaßten Koſten wird die 
beſondere Verordnung (F. 4.) feſtſetzen. 


IX. Kommunal- Landtage. 


6. 55. Die in den einzelnen Theilen dieſes ſtaͤn⸗ 
diſchen Verbandes beſtehenden Kommunalverhaͤltniſſe 
gehen auf die Geſammtheit deſſelben nicht uͤber, wenn 
ſolches nicht durch gemeinſchaftliche Uebereinkunft be— 
ſchloſſen wird. 3 

Bis dahin dauern daher die vorhandenen Kom— 
munalverfaſſungen in ihrer obſervanzmaͤßigen Einrich⸗ 
tung fort, und Wir geſtatten, daß für dieſe Angeles 
genheiten, auf vorgaͤngige Anzeige bei Unſerm Lands 
tagskemmiſſarius und deſſen Bewilligung, auch fernere 
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5) do Deputowanych. 

$. 50. Poiedyäczym Stanom nie wolno 
udziela& Deputowanym swoim Zadnych instru- 
kcyi obowięzuigcych; wolno 2a$ zleciC im pro- 
sby i zaZalenia. | 

D. Zamknigcie Seymu prowincyalnego. 

$. 51. Skoro Kommissarz zamknal Seym, 
skOnczy sig tez urzad stanowy Marszalka Sey- 
mu prowincalnego, obrady Stanöw ustaig, 
Stany rozchodzg sig, i nie zostaie Zaden staly 
komitet. Dla takich zas przedmiotöw biezgcey 
stanowéy administracyi, ktörg Stänomiw.pr2y- 
sztosci poruczemy, mog obierac'i ustanawiae 
zdatne do tego osoby, skoro czynnösci tego wy- 
magaig. a d 0% 


$. 52. Rezultat czynnosci Seymowych 
oglaszany bedzie drukiem, 


E. Mieysce zgromadzenia sig. 
$. 53. Na mieysce zgromadzania sie Sey- 
mu prowincyalnego przeznaczamy miasto Po- 
znan. fer; 


F. Koszta podrö2y i placa dzienna. 
$. 54. Deputowani na Seym Prowincyal- 
ny pobieraé maig przyzwoite wynagrodzenie 
kosztöw podrö2y i place dzienng, 
Szczegöly w tEy mierze jako i ögölne ko- 
szta 2 Seymu prowincyalnego wynikaigce, 
ustanowi owo osobne rozporzadzenie ($, 4.) 


IX. Zgromadzenia gminne. 


F. 55. Sıösunki gminne istngce w kaZdey 


szczegölney ninieyszego zwigzku Stanowego' 


czesci nie przechodza do ogölu, chyba to za 
wspölng zgoda uchwalonem zostanie. Pökito 
nie nastapi, dopöty istngce urzadzenia gmin- 
ne utrzymuig sie wich skladzie, zwyczaiem 
dotad uZywanym, iako i pozwalamy odbywad, 
za poprzedniczem Naszego Kommissarza Sey- 
mowego uwiadomieniem i jego zezwoleniem!, 
takie dalsze zgromadzenia, atoli z przybiera- 


* 


0 
— 


Verſammlungen, jedoch mit verhaͤttnißmaͤßiger Zuzie, 
bung von Abgeordneten aller Stände, welchen das ger 
genwaͤrtige Geſetz die Landſtandſchaft beilegt „gehalten 
werden. 8 5 

5 Die Beſchluͤſſe über Veränderungen in den Kom⸗ 
munaleinrichtungen und neue Kommunalauflagen bes 
duͤrfen Unſerer Sankti s. 

Zur Feſtſetzung der deshalb noͤthigen nähern Bes 
ſtimmungen und Ordnungen, erwarten Wir die Vor⸗ 
ſchlaͤge des naͤchſten Landtags. 


ar g r% Kreisſtändiſche Versammlungen. 
9. 56. Was die kreisſtaͤndiſchen Verſammlun⸗ 
gen betrifft, ſo erwarten Wir ebenfalls von dem erfter 


Landtage die Vorſchlaͤge, wie ſolche unter Zutritt aller 
Staͤnde dieſes Verbandes einzurichten ſeyn werden. 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und Beidruͤckung Unferes großen Könige 
lichen Inſiegels. 1 2 


Gegeben Berlin, den 27. März 1824. 
(I. S.) Friedrich Wilhelm. 


von Schuckman m. 
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niem w naleäytym stösunke: Deputowanych 
wszystkich Stanöw, ktörym: ninieysza ustawa 
nadaie prawo naleZenia do Stanèw prowin- 
cyalnych. 

Uchwaly tyczgce sig odmian W urzadze- 
niach gminnych potrzebuig Naszey sankcyi. 
Koricem ustanowienia potrzebnych w tey mie 
rze blizszych przepisöw i rozporzadzen ocze- 
kuiemy wniosköw. naybliäszego Seymu prowin- 
cyalnego. 


X. Zgromadzenie Stanéw powiatowyclh, 

9. 56. Co sig tyczy zgromadzen Stanow- 
powiatowych, oczekuiemy podobnieZ od nay- 
pierwszego Seymu prowincyalnego wniosköw; 
iak takowe urzadziẽ wypadniez praysiapieniem 
wszystkich stanöw tego zwigzku.. 


Dla wiekszey: wagi i wiary stwierdzamy 
ninieysze wlasnorgeznym podpisem Naszym 


przy wycisnieniu wielkiéy Naszey pieczgci: 
Krölewskiey. N 


Dan w Berlinie d. 27. Marca 1824. 


(. S0 FRYDERYK WILHELM. 


Sehuckmann.. 


